


EXPLORING COMFORT



HOW IT ALL 
BEGAN

EN - Nomas was founded in 2025 to explore comfort 
in a contemporary and global way, with a collection of 
sofas, armchairs, and tables that reflect the way we live 
today. As our lives become increasingly dynamic and 
unpredictable, the home remains a point of referen-
ce—a place that grounds us and allows us to express 
our personality. Nomas speaks to those who see the 
home as an extension of their life journey and appre-
ciate modern aesthetics, uncompromising quality, 
and the meticulous attention to detail typical of arti-
sanal design.

IT - Nomas nasce nel 2025 per esplorare il comfort in 
maniera contemporanea e globale con una collezione 
di divani poltrone e tavolini che riflettono il nostro modo 
di vivere oggi. Mentre le nostre vite diventano sempre 
più dinamiche e imprevedibili, la casa rimane un punto 
di riferimento—un luogo che ci radica e ci permette 
di esprimere la nostra personalità. Nomas si rivolge 
a chi vede la casa come un’estensione del proprio 
percorso di vita e apprezza l’estetica moderna, la 
qualità senza compromessi e l’attenzione metico-
losa ai dettagli tipica del design artigianale.
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The world of Nomas: 
where collaboration 
meets craft
Il mondo di Nomas: collaborazione 
e artigianato si incontrano

EN - Nomas is built on a spirit of collaboration with a 
global perspective, relying on an international team 
of professionals. This global approach is reflected 
in every aspect of the brand, from the design of the 
models to the selection of finishes, and it’s this vision 
that we wanted to encapsulate in the brand’s name—
and so, Nomas was born.

IT - Nomas si basa su uno spirito di collaborazione 
con una visione globale, avvalendosi di un team 
internazionale di professionisti. Questo approccio 
globale si riflette in ogni aspetto del marchio, dal 
design dei modelli alla selezione delle finiture, ed è 
proprio questa visione che abbiamo voluto racchiu-
dere anche nel nome del brand—così è nato Nomas.
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EN -Nomas takes its name from Νομάς, an ancient 
Greek term meaning ‘nomad,’ evoking a sense of move-
ment and discovery. We chose it to reflect the freedom 
that defines modern living, along with a curiosity for 
different cultures. It is also a tribute to today’s digital 
nomad—a traveler seeking balance between work 
and freedom, looking for a space that mirrors their 
life’s journey.

IT - Nomas prende il nome da Νομάς, termine greco 
antico che significa ‘nomade’ e richiama l’idea di movi-
mento e scoperta. Lo abbiamo scelto per evocare la 
libertà che caratterizza lo stile di vita moderno, insieme 
alla curiosità verso culture diverse. È anche un omaggio 
al nomade digitale di oggi: un viaggiatore in cerca di 
equilibrio tra lavoro e libertà, che desidera uno spazio 
capace di riflettere il proprio percorso di vita.

Il nome “Nomas” deriva dalla parola greca Νομάς, che significa “nomade”.  
Abbiamo scelto questo nome per evocare il senso scoperta e adattabilità  

che caratterizzano lo stile di vita moderno. 

The name “Nomas” comes from 
the Greek Νομάς, meaning “nomad.”  

We chose this name to evoke  
the sense of motion and discovery 

that defines modern living. 

EN - The home is a blend of iden-
tities, traditions, and influences, 
where every detail reflects a 
lived journey. Our creations offer 
the opportunity to redefine the 
living space, transforming it into 
a place of authentic expression 
and personal connection. Thanks 
to customization options—from 
adjustable seating mechanisms 

to the selection of modular 
compositions and high-quality 
upholstery materials—each envi-
ronment can tell a unique story, in 
harmony with those who inhabit it. 
IT - La casa è un intreccio di 
identità, tradizioni e influenze, 
dove ogni dettaglio riflette un 
percorso vissuto. Le nostre crea-
zioni permettono di ridefinire lo 

spazio abitativo, trasformandolo 
in un luogo di espressione auten-
tica e di connessione personale. 
Grazie alle opzioni di personaliz-
zazione—dai meccanismi rego-
labili della seduta alla scelta di 
moduli compositivi e rivesti-
menti pregiati—ogni ambiente 
può raccontare una storia unica, 
in sintonia con chi lo vive.
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EXPLORING
COMFORT 

EN - Traveling means much more than visiting a new 
destination: it’s the desire to discover the world around 
us. In this perspective, Nomas sees comfort as a 
journey, an exploration of new ways to relax starting 
from the sofa at home.

IT - Viaggiare significa molto più che visitare una nuova 
destinazione: è il desiderio di scoperta verso il mondo 
che ci circonda. In quest’ottica, Nomas interpreta il 
comfort come un viaggio, un’esplorazione di nuove 
forme di relax che parte dal divano di casa.
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EN - Nomas reimagines the 
concept of motion mecha-
nisms, redefining the interaction 
between people and sofas. 
Customizable positions allow 
the sofa to adapt to your needs, 
whether sinking into deep rela-
xation or focusing on an activity. 
By combining innovative mecha-
nisms with refined design, Nomas 
invites you to view comfort as a 
dynamic journey—a continuous 
dialogue with your surroundings.

IT - Nomas reinterpreta il concetto 
di meccanismo ridefinendo l’inte-
razione tra persona e divano. Le 
posizioni personalizzabili consen-
tono di adattare il divano alle 
proprie esigenze: dall’immergersi 
in un profondo relax al concentrarsi 
su un attività. Integrando mecca-
nismi innovativi e design ricercato, 
Nomas invita a vedere il comfort 
come un percorso dinamico —un 
dialogo in continua evoluzione con 
il nostro ambiente.

Deep Relax Free Time

Innovative relaxation 
mechanisms
Nuovi meccanismi di relax

Profondo Relax Tempo Libero 1110



THE FABRIC 
JOURNEY

IL PERCORSO DEI MATERIALI

EN - It all begins with the selection of raw materials. 
Whether it’s wood, leather, fabrics, or metals, each 
component tells a story tied to its place of origin, embar-
king on a journey that culminates in a quality product, 
preserving the memory of the path taken to reach us. 
Carefully chosen to provide a balance of durability, 
softness, and aesthetics, our fabrics embody the 
spirit of discovery that defines the brand.

IT - Tutto ha inizio con la selezione delle materie prime. 
Che si tratti di legno, pelle, tessuti o metalli, ogni compo-
nente racconta una storia legata al suo luogo d’origine 
che conserva la memoria del percorso compiuto per 
giungere fino a noi. Selezionati con cura per offrire 
un equilibrio tra longevità, morbidezza, ed estetica 
i nostri tessuti incarnano lo spirito di scoperta che 
contraddistingue il brand.
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EN - We are constantly seeking not only materials 
that inspire, but also solutions that reflect our values 
of comfort and responsibility. For this reason, our 
material offerings include options made from recycled 
fabrics and natural leathers, as a testament to our 
commitment to sustainability.

IT - Siamo alla continua ricerca non solo di materiali 
che ispirano, ma anche di soluzioni che riflettano i 
valori di comfort e responsabilità. Per questo motivo, 
la nostra offerta di materiali include opzioni realizzate 
con tessuti riciclati e pelli naturali, a testimonianza del 
nostro impegno verso la sostenibilità.

Our fabrics are not just simple 
covering materials; they are part 

of a broader narrative  
of color studies, history, and 

tactile experience, embodying 
the spirit of discovery  
that defines Nomas.

I nostri tessuti non sono semplici materiali di rivestimento, ma fanno parte di un racconto 
più ampio fatto di ricerca cromatica, storia ed esperienza tattile, incarnando 

lo spirito di scoperta che definisce Nomas.

EN - Whether it’s the inviting texture 
of woven fabrics or the refined 
elegance of leather, every element is 
crafted to transform your sofa into an 
expression of comfort and personal 
style. Our material selection is a 
constantly evolving journey, where 
each fabric and finish testifies an 

ongoing process of refinement and 
reinvention. Discover the perfect 
combination and explore comfort in 
your own way. 
IT - Che si tratti della texture acco-
gliente dei tessuti intrecciati o dell’e-
leganza raffinata della pelle, ogni 
elemento è curato per trasformare 

il tuo divano in un’espressione di 

comfort e stile personale. La nostra 
ricerca dei materiali è un percorso in 
continua evoluzione dove ogni tessuto, 
ogni finitura testimonia un processo di 
affinamento e reinvenzione costanti. 
Scopri la combinazione perfetta ed 
esplora il comfort a modo tuo.

14 Il percorso dei materiali
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MAKE  
YOUR OWN

EN - We believe that there is no single definition of 
comfort, which is why our modular compositions 
allow each model to be adapted to different personal 
needs and lifestyles. Whether you’re looking for a 
cozy corner for moments of tranquility or a larger 
arrangement to share experiences, our modular 
systems enable you to design the perfect configu-
ration for your home. And because tastes and needs 
evolve over time, our compositions also offer the 
freedom to reorganize your living space whenever 
you wish, creating an environment that stays in tune 
with your life journey.

IT - Crediamo che non esista un’unica idea di comfort, 
per questo le nostre composizioni modulari consentono 
di adattare ogni modello a diverse esigenze personali 
e stili di vita. Che tu stia cercando un angolo acco-
gliente per momenti di tranquillità o una disposizione 
più ampia per condividere esperienze, i nostri sistemi 
modulari ti consentono di progettare la configurazione 
perfetta per la tua casa. E poiché i gusti e le esigenze 
evolvono nel tempo, le nostre composizioni offrono 
anche la libertà di riorganizzare lo spazio abitativo 
ogni volta che lo desideri, creando un ambiente che 
rimane sempre in sintonia con il tuo percorso di vita.

Comfort is a constantly evolving 
journey, and through our selection 

of fabrics, finishes, and modular 
configurations, you can make it 

tailored to you.

Il comfort è un percorso in costante evoluzione e attraverso la nostra selezione 
di tessuti, finiture e configurazioni modulari, potrai renderlo su misura per te.
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Cassiel

On this page, a close-up of the armrest 
of the Cassiel sofa, upholstered in Jeans 
fabric. On the opposite page, a close-up 
of the reclining backrest and the integrated 
accessory table, finished in painted 
titanium. 

In questa pagina, un dettaglio del bracciolo 
del divano Cassiel, rivestito in tessuto 
Jeans. Nella pagina accanto, un dettaglio 
dello schienale reclinabile e del tavolino 
accessorio integrato, con finitura in titanio 
verniciato.

EN - A modern, unconventional sofa, perfectly 
balanced in its proportions. The subtle quilting adds a 
touch of modernity while enhancing seating comfort, 
and the reclining backs transform the sitting expe-
rience into a true sense of relaxation and well-being.

IT - Un divano moderno, anticonformista ed equilibrato 
nelle proporzioni. La trapuntatura non solo aggiunge 
un tocco di modernità, ma migliora il comfort della 
seduta, mentre gli schienali reclinabili trasformano la 
seduta in un esperienza di distensione e benessere.
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From left to right: Cassiel armchair 
upholstered in Mood 289 leather, 
measuring 116 cm in width, 64 cm  
in depth, and 80 cm in height, paired 
with a matching rectangular pouf 
measuring 77 cm in width, 77 cm in 
depth, and 40 cm in height. Next is 

the Cassiel sofa in a configuration 
measuring 320 cm in width, 64 cm  
in depth, and 80 cm in height, 
upholstered in Jeans 02 fabric and 
enhanced by an integrated accessory 
table in titanium-colored painted metal. 
The setup is completed by a decorative 

cushion measuring 40 x 40 cm, 
upholstered in Tresigallo 08 fabric,  
and the Mogens table with a base  
in titanium-colored painted metal and 
a smoked mirror top, measuring 100 
cm in width, 100 cm in depth, and 25 
cm in height.

Da sinistra a destra: poltrona Cassiel 
rivestita in pelle Mood 289, con 
dimensioni di 116 cm di larghezza,  
64 cm di profondità e 80 cm di altezza, 
abbinata a un pouf rettangolare 
coordinato, che misura 77 cm  
di larghezza, 77 cm di profondità  

e 40 cm di altezza. Segue il divano 
Cassiel nella configurazione da 320 cm 
di larghezza, 64 cm di profondità e 80 
cm di altezza, rivestito in tessuto Jeans 
02 e arricchito da un tavolino accessorio 
integrato in metallo verniciato color 
titanio. L’allestimento è completato  

da un cuscino decorativo 40 x 40 cm 
rivestito in tessuto Tresigallo 08 e dal 
tavolino Mogens, con base in metallo 
verniciato color titanio e piano in 
specchio fumé, che misura 100 cm di 
larghezza, 100 cm di profondità e 25 cm 
di altezza.
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Su questa pagina, pouf rettangolare 
Cassiel in pelle, con dimensioni di 77 cm 
di larghezza, 77 cm di profondità e 40 
cm di altezza, rivestito in pelle Mood 289. 
Nella pagina accanto, poltrona Cassiel  
in pelle, con dimensioni di 116 cm  
di larghezza, 64 cm di profondità  
e 80 cm di altezza, anch’essa rivestita  
in pelle Mood 289. Come il divano,  
lo schienale della poltrona può essere 
reclinato in diverse posizioni per adattarsi 
a ogni esigenza di relax.

On this page, rectangular Cassiel pouf 
in leather, measuring 77 cm in width, 
77 cm in depth, and 40 cm in height, 
upholstered in Mood 289 leather. 
On the opposite page, Cassiel armchair  
in leather, measuring 116 cm in width, 
64 cm in depth, and 80 cm in height,  
also upholstered in Mood 289 leather. 
Like the sofa, the armchair’s backrest  
can be reclined into different positions 
to suit any relaxation need.
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Diving into the flow 
of toughts

Immergersi nel flusso dei pensieri

Only by immersing ourselves in our space we can truly  
feel freeto explore new ideas and shape our creativity. 
 Solo immergendoci nel nostro spazio ci si sente liberi  

di esplorare nuove idee e dare forma alla propria creatività.

Dettagli del bracciolo e dello schienale 
del divano Cassiel rivestito in Jeans, 
che evidenziano la qualità delle cuciture 
trapuntate e la versatilità dello schienale 
reclinabile, regolabile in diverse posizioni.

Details of the armrest and backrest  
of the Cassiel sofa upholstered  
in Jeans, highlighting the quality  
of the quilted stitching and the versatility 
of the reclining backrest, adjustable  
to different positions.
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Divano Cassiel, proposto nella 
configurazione da 222 cm di larghezza, 
64 cm di profondità e 80 cm di altezza, 
rivestito in pelle Tosca 501 con piedini  
in metallo verniciato color titanio. 
Entrambi gli schienali sono reclinabili  
in posizioni diverse per garantire  
un comfort personalizzato.

Cassiel sofa, presented in a configuration 
measuring 222 cm in width, 64 cm  
in depth, and 80 cm in height, upholstered 
in Tosca 501 leather with titanium-colored 
painted metal feet. Both backrests  
can be reclined in different positions  
to ensure personalized comfort.
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In questa pagina, una delle posizioni 
regolabili dello schienale. Nella pagina 
accanto, un dettaglio del bracciolo  
con la distintiva trapuntatura  
che definisce il design del modello.

On this page, one of the adjustable 
positions of the backrest. On the opposite 
page, a close-up of the armrest featuring 
the distinctive quilting that defines  
the model’s design.
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EN - The leather version of Cassiel 
adds a distinctive touch to the 
product with precious horizontal 
quilting and raised stitching.

IT - La versione in pelle di Cassiel 
aggiunge un tocco distintivo al 
prodotto con preziose trapunta-
ture orizzontali e cuciture a rilievo.

T E C H N I C A L
S H E E T

3 SEATS SOFA
Divano 3 Posti

3 SEATS SOFA WITH ACCESSORY LH / RH
Divano 3 Posti con Accessorio Dx / Sx

3 SEATS LH / RH
3 Posti Dx / Sx

3 SEATS LH / RH  WITH ACCESSORY
3 Posti Dx / Sx con Accessorio

ARMCHAIR
Poltrona

CHAISE LONGUE LH / RH
Chaise Longue Dx / Sx

SQUARE POUF
Pouf Quadrato

ACCESSORY
Accessory

SUPPORT SURFACE
Piano di Appoggio

2 SEATS SOFA 
Divano 2 Posti

2 SEATS LH / RH
2 Posti Dx / Sx

2 SEATS LH / RH WITH ACCESSORY
2 Posti Dx / Sx con Accessorio

2 SEATS SOFA WITH ACCESSORY LH / RH
Divano 2 Posti con Accessorio Dx / Sx

SMALL TABLE MOGENS
Tavolino Mogens

34 35Scheda Tecnica Cassiel



On this page, a close-up of the distinctive 
armrest of the Diago model: in addition  
to being adjustable in height, it can rotate 
90°, transforming into a chaise longue.
On the opposite page, the Diago model 
is presented with the armrest configured 
as a chaise longue and a raised backrest. 
All backrests and armrests are height-
adjustable to meet various comfort needs.

In questa pagina, un dettaglio del bracciolo 
distintivo del modello Diago: oltre a poter 
essere alzato o abbassato, può ruotare 
di 90°, trasformandosi in una chaise longue. 
Nella pagina accanto, il modello Diago 
è presentato con il bracciolo configurato 
a chaise longue e uno schienale alzato. 
Tutti gli schienali e i braccioli sono 
regolabili in altezza per soddisfare 
diverse esigenze di comfort.

Diago
EN - Diago is a versatile sofa featuring an innova-
tive seating mechanism. Its standout feature is the 
90-degree rotation, allowing you to transform the 
armrest configuration into a comfortable chaise longue. 
The space becomes flexible and easily reconfigurable 
thanks to a wide range of modules and the simplicity 
of its movement.

IT - Diago è un divano trasformista che integra un 
innovativo meccanismo di seduta. La sua peculiarità 
principale è la rotazione a 90 gradi, che permette di 
trasformare la configurazione con bracciolo in una 
comoda chaise longue. Lo spazio diventa flessibile e 
facilmente riconfigurabile grazie a un’ampia gamma 
di moduli e alla semplicità del movimento.
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Divano Diago, con dimensioni di 325 cm 
di larghezza, 111cm di profondità 
in versione “bracciolo”, 140cm in versione 
chaise lounge e 80 cm di altezza, rivestito 
in tessuto Invictus 14 e completato 
da due cuscini 40 x 40 cm dello stesso 
tessuto. Nella configurazione presentata, 
i braccioli esterni sono stati ruotati 
di 90° per valorizzare la disposizione 
delle chaise longue. La composizione 
comprende anche i tavolini Sulis, proposti 
nelle versioni con altezza di 35 cm 
e diametro di 50 cm, e con altezza 
di 55 cm e diametro di 50 cm, entrambi 
in metallo verniciato color titanio e 
arricchiti da una fascia rivestita in tessuto 
Aura 308. Completano l’allestimento 
il tavolino Mogens, con dimensioni  
di 100 x 100 x 25 cm, piano in specchio 
fumé e base in metallo verniciato color 
titanio, e il tappeto Zante, nella variante 
colore 18, con misure di 4 x 3 m.

Diago sofa, measuring 325 cm in width, 
111 cm in depth in the ‘armrest’ version, 
140 cm in the chaise lounge version,  
and 80 cm in height, upholstered 
in Invictus 14 fabric and complemented 
by two 40 x 40 cm cushions in the same 
fabric. In the presented configuration,  
the outer armrests have been rotated 90° 
to enhance the arrangement of the chaise 
longues. The composition also includes 
Sulis side tables, available in two versions: 
one with a height of 35 cm and a diameter 
of 50 cm, and another with a height 
of 55 cm and a diameter of 50 cm,  
both made of titanium-colored painted 
metal and enriched with a fabric band  
in Aura 308. Completing the setup  
are the Mogens coffee table, measuring 
100 x 100 x 25 cm, featuring a smoked 
mirror top and a titanium-colored 
painted metal base, and the Zante rug  
in color variant 18, measuring 4 x 3 m.
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Sulis coffee tables are available in two 
heights, 35 cm and 55 cm, with tops 
measuring 50 cm or 80 cm in diameter, 
made of titanium-colored painted metal. 
The metal base, painted in titanium 
color, can be customized with a band 
upholstered in any fabric or leather from 
the Nomas collection, allowing the tables 
to adapt to existing decor or create 
color combinations with a graphic and 
contemporary flair.

I tavolini Sulis sono disponibili in due 
altezze, 35 cm e 55 cm, con piani 
di appoggio dal diametro di 50 cm o 80 cm, 
realizzati in metallo verniciato color titanio. 
La base in metallo verniciato color titanio 
può essere personalizzata con una fascia 
rivestita in qualsiasi tessuto o pelle della 
collezione Nomas, offrendo la possibilità 
di adattare i tavolini all’arredamento 
esistente o di creare combinazioni 
cromatiche dal carattere grafico 
e contemporaneo.
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La Chaise Longue si si può mettere a posto in 
Post. Se non dovesse alla fine comunque con-

vincere si penserà ad un alternativa. Questa 
però è l’unica zenitale che abbiamo.
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Diago configuration with overall 
dimensions of 535 cm in width,  
125 cm in depth, and 80 cm in height. The 
composition includes a left-hand three-
seater terminal (290 x 111 x 80 cm), 
a corner element (125 x 125 x 80 cm),  
and a right-hand one-seater terminal 
(120 x 111 x 80 cm). The sofa is upholstered 
in Mood 203 leather and rests on titanium-
colored painted metal feet.

Configurazione Diago con dimensioni 
complessive di 535 cm di larghezza, 125 
cm di profondità e 80 cm di altezza. 
La composizione comprende un 
terminale sinistro da tre posti (290 x 111 
x 80 cm), un elemento angolare (125 
x 125 x 80 cm) e un terminale destro a 
un posto (120 x 111 x 80 cm). Il divano è 
rivestito in pelle Mood 203 e poggia su 
piedini in metallo verniciato color titanio.
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Case Dinamiche

F L E X I B L E
H O M E S

EN - The sleek and lightweight 
design conceals a lateral rota-
tion mechanism that ensures 
maximum flexibility of the 
elements. This freedom of confi-
guration expands the concept of 
a sofa, transforming it into a true 
stage for functionality.

IT - Il design essenziale e leggero 
cela un meccanismo di rotazione 
laterale che garantisce la massima 
flessibilità degli elementi. Questa 
libertà di configurazione amplia il 
concetto di divano, trasforman-
dolo in un vero e proprio palcosce-
nico di funzioni.

Grazie alla rotazione di 90°, il bracciolo 
si trasforma in una comoda chaise 
longue, ampliando le funzionalità di 
questo modello. Inoltre, sia i braccioli che 
gli schienali possono essere sollevati o 
reclinati, consentendo di sfruttare 
il divano in tutte le sue configurazioni.

Thanks to its 90° rotation, the armrest 
transforms into a comfortable chaise 
longue, enhancing the functionality 
of this model. Additionally, both the 
armrests and backrests can be raised 
or reclined, allowing the sofa to be used 
in all its configurations.
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T E C H N I C A L
S H E E T

EN - The refined craftsmanship 
of the cushions adds a tailored 
detail to a product that combines 
functionality with the elegance of 
artisanal upholstery.

IT - La particolare lavorazione 
dei cuscini aggiunge un detta-
glio sartoriale a un prodotto che 
unisce funzionalità e l’eleganza 
della selleria artigianale.

1 SEAT LH / RH
1 Posto Dx / Sx

CENTRAL ELEMENT 1 SEAT
Elemento Centrale 1 Posto

CORNER
Angolo

SQUARE POUF
Pouf Quadrato

2 SEATS LH / RH
2 Posti Dx / Sx

CENTRAL ELEMENT 2 SEATS
Elemento Centrale 2 Posti

2 SEATS SOFA
Divano 2 Posti

SMALL TABLE MOGENS
Tavolino Mogens

3 SEATS LH / RH
3 Posti Dx / Sx

CENTRAL ELEMENT 3 SEATS
Elemento Centrale 3 Posti

3 SEATS SOFA
Divano 3 Posti

SMALL TABLES SULIS
Tavolini Sulis
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On this page, a detail of the armrest 
seamlessly connected to the seat  
through a covered band, complemented 
by the quilted stitching that enhances 
the seat and backrest. On the opposite 
page, a detail of the backrest, which can 
move forward or backward along its track, 
allowing for a more or less relaxed seating 
experience depending on the need.

In questa pagina, un dettaglio del bracciolo 
solidale alla seduta tramite una fascia 
rivestita, accompagnato dalla trapuntatura 
che arricchisce seduta e schienale. 
Nella pagina accanto, un dettaglio 
dello schienale che può essere spostato 
avanti o indietro lungo il proprio binario, 
consentendo una seduta più o meno 
rilassata in base alle esigenze.

Iolo
EN - Iolo is the perfect sofa for those seeking a 
piece of furniture with contemporary design and 
refined aesthetics, enhanced by elegant quilting. 
The generous padding and adjustable backrest 
ensure exceptional comfort, offering a relaxation 
experience without compromise.

IT - Iolo è il divano perfetto per chi desidera un comple-
mento d’arredo dal design contemporaneo e dall’este-
tica sofisticata, impreziosita da eleganti trapuntature. La 
generosa imbottitura e lo schienale regolabile garanti-
scono un comfort eccezionale, offrendo un’esperienza 
di relax senza compromessi.
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Iolo configuration with overall dimensions 
of 442 cm in width, 124 cm in depth, 
and 78 cm in height. The composition 
includes a left terminal single unit (126 
x 124 x 78 cm), two central units (95 x 
124 x 78 cm each), and a right chaise 
longue (126 x 186 x 78 cm). Thanks to 
the modular structure, it is possible 
to select different materials and cover 
colors to add dynamism and enliven 
the environment. In the proposed 

example, the Flake 1688 mustard-
colored velvet, used for the first 
two modules starting from the left, 
harmoniously combines with the Flake 
5667 dark aqua green velvet, which 
covers the last two modules. Matching 
cushions, measuring 40 x 40 cm, have 
been made using the same fabric to 
complement the seating color.  
The configuration is enhanced by  
the Azuki armchair (95 x 102 x 81 cm), 

upholstered in New Manhattan 500 
fabric, and two Bee tables, one round 
and one large square. The round table 
(50 cm in height, 55 cm in diameter) 
features a Brown Grey lacquered top, 
while the square table (35 cm in height, 
100 cm in width and 100 cm in depth) 
has a Grey Beige lacquered top; both 
rest on titanium-painted metal legs. 
Completing the setting is the Zante rug, 
in size 4 x 3 m, in color variant 26.

Configurazione Iolo con dimensioni 
complessive di 442 cm di larghezza, 
124 cm di profondità e 78 cm di altezza. 
La composizione comprende un 
terminale sinistro a un posto (126 x 
124 x 78 cm), due elementi centrali (95 
x 124 x 78 cm ciascuno) e una chaise 
longue sul lato destro (126 x 186 x 78 
cm). Grazie alla struttura modulare, è 
possibile scegliere materiali e colori di 
rivestimento differenti per aggiungere 
dinamismo e vivacizzare l’ambiente. 

Nell’esempio proposto, il velluto Flake 
1688 color senape, utilizzato per i primi 
due moduli a partire da sinistra,si combina 
armoniosamente con il velluto Flake 5667 
color verde acqua scuro, che riveste gli 
ultimi due moduli. Con lo stesso tessuto 
sono stati realizzati anche i cuscini 
abbinanti per colore di seduta nelle 
misure 40 x 40 cm. La configurazione 
è arricchita dalla poltrona Azuki (95 x 
102 x 81 cm), rivestita nel tessuto New 
Manhattan 500, e dai due tavolini Bee, 

con piano tondo e quadrato grande. 
Il tavolino tondo (50 cm di altezza,  
55 cm di diametro) presenta un piano 
laccato Marrone Grigio, mentre il tavolino 
quadrato (35 cm di altezza, 100 cm  
di larghezza e 100 cm di profondità)  
è dotato di un piano laccato Grigio Beige; 
entrambi poggiano su gambe in metallo 
verniciate color titanio. A completare 
l’ambiente, il tappeto Zante nelle 
dimensioni 4 x 3 m, nella variante  
colore 26.
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Azuki is an enveloping armchair with a 
distinctive design, where the armrests 
seamlessly integrate with the seat, 
creating an innovative and exceptionally 
comfortable configuration. The model in 
the photo is upholstered 
in New Manhattan 500 fabric.

Azuki è una poltrona avvolgente 
dal design distintivo, in cui i braccioli 
si integrano armoniosamente con 
la seduta, dando vita a una configurazione 
innovativa e dal comfort eccezionale. 
Il modello in foto è rivestito nel tessuto 
New Manatthan 500.
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Iolo configuration with overall 
dimensions of 347 cm in width, 186 
cm in depth, and 78 cm in height. The 
composition includes a left terminal 
unit (126 x 124 x 78 cm), a central 

element (95 x 124 x 78 cm), and a right 
chaise longue (126 x 186 x 78 cm), all 
upholstered in Invictus 011 fabric. The 
design is complemented by two 40 x 40 
cm cushions in the same fabric. 

All backrests are designed to slide 
forward or backward, allowing for 
position adjustments according  
to personal comfort preferences.

Configurazione Iolo con dimensioni 
complessive di 347 cm di larghezza,  
186 cm di profondità e 78 cm di altezza.  
La composizione comprende un terminale 
sinistro a un posto (126 x 124 x 78 cm), 

un elemento centrale (95 x 124 x 78 cm) 
e una chaise longue sul lato destro (126 
x 186 x 78 cm), tutti rivestiti in tessuto 
Invictus 011. Arricchiscono il design due 
cuscini 40 x 40 cm nello stesso tessuto. 

Tutti gli schienali sono progettati per 
scorrere avanti o indietro, consentendo  
di regolare la posizione secondo  
le proprie preferenze di comfort.
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Comfort as  
a design concept

EN - A focus on comfort informs every stage of the 
creative process, reflected in the careful selection 
of upholstery materials and thoughtfully curated 
color palettes. Fabrics that enhance tactile percep-
tion through their textured quality amplify the sense 
of well-being and pleasure experienced with every 
seat. The Invictus collection by Nomas fully embodies 
this philosophy, seamlessly blending aesthetics and 
sensory appeal into a complete comfort experience. 
This fabric seduces the touch with a refined texture 
that evokes the softness of velvet, while the melange 
texture adds visual depth. The 011 shade is ideal for 
those looking to enrich their sofa with timeless elegance 
that remains ever-relevant.

IT - L’attenzione al comfort permea ogni fase del 
processo creativo, trovando espressione anche nella 
selezione di materiali di rivestimento e tonalità. Tessuti 
che valorizzano la percezione tattile attraverso la loro 
matericità amplificano il senso di benessere e piacere 
ogni volta che ci si siede. La collezione Invictus di Nomas 
incarna appieno questa filosofia, unendo estetica e 
sensorialità in un’esperienza di comfort totale ed è 
disponibilie in sedici varianti colore. Questo tessuto 
seduce il tatto con una matericità raffinata che richiama 
la morbidezza del velluto, mentre la texture melange 
aggiunge profondità visiva. La tonalità 011 è perfetta 
per chi desidera arricchire il proprio divano con un’e-
leganza senza tempo, sempre attuale.
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T E C H N I C A L
S H E E T

EN - Iolo is a modular sofa 
offering multiple configura-
tion options. The side armrest 
is designed as a functional yet 
subtle accessory, with its slim 
lateral structure fully uphol-
stered in leather or fabric.

IT - Iolo è un divano componibile 
che offre numerose opzioni di 
configurazione. Il bracciolo late-
rale è progettato come un acces-
sorio funzionale ma discreto, con 
una struttura sottile interamente 
rivestita in pelle o tessuto.

1 SEAT LH / RH
1 Posto Dx / Sx

END ELEMENT 1 SEAT LH / RH
Terminale 1 Posto Dx / Sx

END ELEMENT CHAISE LONGUE LH / RH
Terminale Chaise Longue Dx / Sx

SQUARE POUF
Pouf Quadrato

CENTRAL ELEMENT 1 SEAT
Elemento Centrale 1 Posto

CHAISE LONGUE MAXI CENTRAL
Chaise Longue Maxi Centrale

CORNER
Angolo

ARMCHAIR AZUKI
Poltrona Azuki

CENTRAL ELEMENT 1 SEAT MAXI
Elemento Centrale 1 Posto Maxi

CHAISE LONGUE LH / RH
Chaise Longue Dx / Sx

RECTANGULAR POUF
Pouf Rettangolare

SMALL TABLES BEE
Tavolini Bee
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On this page, a close-up of the left 
maxi terminal highlights the combination 
of Nattè 600 fabric, used to upholster  
the seat and backrest, with the Charme 
5732 leather base.

In questa pagina, un dettaglio del 
terminale maxi sinistro evidenzia 
l’abbinamento tra il tessuto Nattè 600, 
utilizzato per rivestire seduta e schienale, 
e la base in pelle Charme 5732. 

Lennard
EN - Lennard is a modular system of elements that 
allows for both large compositions and more compact 
sofas. Its structure makes it unique in terms of comfort 
and formal harmony. The adjustable backrests allow 
for comfortable head support while preserving the 
elegant proportions. The base and cushioning, with 
the option to combine leather and fabric, fully express 
its tailored attitude.

IT - Lennard è un sistema modulare di elementi che 
permette di creare composizioni ampie o divani più 
raccolti. La sua struttura lo rende unico per comfort e 
armonia formale. Il movimento degli schienali consente 
di appoggiare comodamente la testa, mantenendo 
intatte le proporzioni eleganti. La base e la cuscina-
tura, con la possibilità di combinare pelle e tessuto, 
esprimono al meglio la sua attitudine sartoriale.
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Lennard configuration with overall 
dimensions of 456 cm in width, 327 cm  
in depth, and 78 cm in height. The 
composition includes a right maxi 
terminal (155 x 152 x 78 cm), four  
maxi central elements (100 x 105 x 78 
cm each), a corner (101 x 101 x 78 cm), 
and a left terminal with armrest (116 x 

105 x 78 cm), all upholstered in Nattè 
600 fabric for the seat and backrest,  
with a base in Charme 5732 leather.  
The image also features Bee tables: one  
with a round top measuring 50 cm  
in diameter and 45 cm in height,  
and one rectangular (50 x 100 cm) with 
a height of 45 cm, both with a Marrone 

Grigio lacquered top and titanium-
colored metal base. In the foreground, 
another Bee table with dimensions  
of 100 x 100 cm and a height of 35 cm, 
featuring a Grigio Beige lacquered top 
and titanium-colored metal base.

Configurazione Lennard con dimensioni 
complessive di 456 cm di larghezza, 
327 cm di profondità e 78 cm di altezza. 
La composizione comprende un 
terminale maxi destro (155 x 152 x 78 
cm), quattro centrali maxi (100 x 105 x 
78 cm ciascuno), un angolo (101 x 101 
x 78 cm) e un terminale con bracciolo 

sinistro (116 x 105 x 78 cm), tutti rivestiti 
in tessuto Nattè 600 per seduta e 
schienale, con base in pelle Charme 
5732. Nell’immagine sono presenti anche 
i tavolini Bee: uno con piano tondo di 
diametro 50 cm e altezza 45 cm, uno 
rettangolare di 50 x 100 cm e altezza 45 
cm, entrambi con piano laccato Marrone 

Grigio e struttura metallica verniciata 
color titanio. In primo piano, un altro 
tavolino Bee di dimensioni 100 x 100 cm 
e altezza 35 cm, con piano laccato Grigio 
Beige e struttura metallica verniciata 
color titanio.
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Quality time to share 
with your loved ones

Tempo di qualità da condividere con chi ami

From a shared breakfast to planning your next trip, rediscover  
the joy of life’s small moments together.  

Da una colazione insieme alla pianificazione del prossimo viaggio  
riscopri il piacere dei piccoli momenti di condivisione.

In questa pagina in basso a destra, 
dettaglio dell’elemento centrale con 
schienale regolabile in altezza.

On this page, at the bottom right, detail 
of the central element with height-
adjustable backrest.
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Lennard sofa with overall dimensions  
of 352 cm in width, 105 cm in depth, and 
78 cm in height, composed of two maxi 
terminal units, right and left (126 x 105 x 
78 cm each), and one maxi central unit 
(100 x 105 x 78 cm). All elements are 
upholstered in Corduroy Mini 401 fabric.

Divano Lennard con dimensioni 
complessive di 352 cm di larghezza, 
105 cm di profondità e 78 cm di altezza, 
composto da due terminali maxi, destro  
e sinistro (126 x 105 x 78 cm ciascuno),  
e da un elemento centrale maxi (100 x 105 
x 78 cm). Tutti gli elementi sono rivestiti  
in tessuto Corduroy Mini 401.
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Corduroy velvet introduces a new 
aesthetic for surfaces. Its graphic 
pattern creates a fluid and harmonious 
appearance, while the texture enhances 
an unparalleled comfort.

Il velluto a coste introduce una nuova 
estetica delle superfici. Il suo grafismo 
rende l’aspetto più fluido e armonioso, 
mentre la consistenza del tessuto esalta 
un comfort senza pari.

Nomas72 73Lennard



EN - The extended modularity 
of this model allows for versa-
tile configurations, suitable for 
spaces of different sizes. Lennard 
combines modern design and 
comfort, offering elegant solu-
tions for every environment.

IT - La modularità estesa di 
questo modello consente confi-
gurazioni versatili, adatte a spazi 
di diverse dimensioni. Lennard 
unisce design moderno e comfort, 
offrendo soluzioni eleganti per 
ogni ambiente.

T E C H N I C A L
S H E E T

1 SEAT LH / RH
1 Posto Dx / Sx

1 SEAT MAXI LH / RH
1 Posto Maxi Dx / Sx

2 SEATS LH / RH
2 Posti Dx / Sx

3 SEATS LH / RH
3 Posti Dx / Sx

CENTRAL ELEMENT 2 SEATS
Elemento Centrale 2 Posti

END ELEMENT MAXI LH / RH
Terminale Maxi Dx / Sx

2 SEATS SOFA
Divano 2 Posti

SQUARE POUF
Pouf Quadrato

CENTRAL ELEMENT 1 SEAT
Elemento Centrale 1 Posto

CENTRAL ELEMENT 3 SEATS
Elemento Centrale 3 Posti

END ELEMENT LH / RH WITH SUPPORT
Terminale con Dx / Sx Appoggio

3 SEATS SOFA
Divano 3 Posti

RECTANGULAR POUF
Pouf Rettangolare

CENTRAL ELEMENT 1 SEAT MAXI
Elemento Centrale 1 Posto Maxi

END ELEMENT LH / RH
Terminale Dx / Sx

CHAISE LONGUE LH / RH
Chaise Longue DX / Sx

CORNER
Angolo

SMALL TABLES BEE
Tavolini Bee
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On this page, a detail of the interplay  
of volumes between the seat, armrest, 
and backrest, supported by a bridge-like 
metal structure. On the adjacent page, 
the side of the sofa is depicted, where  
the design of the leather strap that 
defines the backrest can be seen.

In questa pagina, un dettaglio del 
gioco di volumi tra sedute, bracciolo 
e schienale, sorretti da una struttura 
metallica a ponte. Nella pagina accanto, 
è rappresentato il fianco del divano, dove 
si percepisce il disegno della fettuccia  
in pelle che definisce lo schienale.

Liron
EN - Liron is a sofa characterized by refined details that 
combine elegance and functionality. The hammer-
style seat pairs with sliding backrests, enriched by 
a customizable contrasting side strap, available in 
a selection of different materials.

IT - Liron è un divano caratterizzato da dettagli raffi-
nati che uniscono eleganza e funzionalità. La seduta 
a martello si abbina a schienali traslanti, arricchiti da 
una fettuccia laterale personalizzabile in contrasto, 
disponibile in una selezione di materiali diversi.
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Liron sofa, proposed in the three-seat 
configuration with dimensions of 242 
cm in width, 102 cm in depth, and 84 
cm in height, upholstered in Avalon 
25 fabric with Charme 5757 leather 
straps, completed with two 40 x 40 cm 
cushions covered in the same fabric. 
Both backrests are movable to increase 
the depth. The supporting structure is 
made of metal with a titanium-colored 
finish. The arrangement is completed 

on the right by two Sulis tables: one 
with a height of 35 cm and a diameter 
of 80 cm, and the other with a diameter 
of 50 cm and a height of 55 cm, both 
in titanium-colored painted metal and 
upholstered in Charme 5757 leather. 
On the left, the Mogens table features 
a titanium-colored painted metal base 
and a smoked mirror top, measuring 100 
cm in width, 100 cm in depth, and 25 cm 
in height.

L’allestimento è completato a destra,  
da due tavolini Sulis: uno con altezza  
di 35 cm e diametro di 80 cm, e uno 
con diametro di 50 cm e altezza di 55 
cm, entrambi in metallo verniciato color 
titanio e rivestiti in pelle Charme 5757 e 
a sinistra dal tavolino Mogens, con base 
in metallo verniciato color titanio e piano 
in specchio fumé, che misura 100 cm di 
larghezza, 100 cm di profondità e 25 cm 
di altezza.

Divano Liron, proposto nella 
configurazione da tre posti con 
dimensioni di 242 cm di larghezza, 
102 cm di profondità e 84 cm di 
altezza, rivestito in tessuto Avalon 25 
con fettucce in pelle Charme 5757, 
completato da due cuscini 40 x 40 cm 
rivestiti nello stesso tessuto. Entrambi  
gli schienali sono traslabili per aumentare 
la profondità. La struttura portante 
è in metallo verniciato color titanio. 
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A close-up of the tufting and  
the leather upholstery  
on the side strap.

Particolare della trapuntatura  
e del rivestimento in pelle  
della fettuccia laterale.
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Linosa 430

Linosa, selected in color 
variant 430, reflects the 
desire to upholster the sofa 
with a discreet yet distinct 
shade, highlighting its 
preciousness through the 
materiality of the texture. 
Linosa, scelto nella 
variante colore 400, 
esprime il desiderio di 
rivestire il divano con una 
nuance discreta ma ben 
definita, che ne evidenzia 
la preziosità attraverso la 
matericità della texture.

Pelle Mood 289

The accents in Mood 
289 leather are the key 
to a refined and precious 
design, complementing the 
beige fabric upholstery and 
creating a neutral palette 
with timeless elegance.
Gli accenti in pelle Mood 
289 sono la chiave per 
un design raffinato e 
prezioso, che completa 
il rivestimento in tessuto 
beige, creando una palette 
neutra dall’eleganza  
senza tempo.

A Classic of all times
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Liron configuration with overall 
dimensions of 342 cm in width, 157 
cm in depth, and 84 cm in height. The 
composition includes a left chaise 

longue (121 x 157 x 84 cm) and a right 
three-seat element (221 x 112 x 84 cm). 
It is proposed in Avalon 010 fabric with 
Mood 289 leather trim and rests on a 

titanium-colored metal structure. The 
configuration is completed by two 40 x 
40 cm cushions in Mood 289 leather.

longue sinistra (121 x 157 x 84 cm) e un 
elemento tre posti destro (221 x 112 x 
84 cm). Proposta in tessuto Avalon 010 
con fettuccia in pelle Mood 289, poggia 

su una struttura metallica color titanio. 
Completano la configurazione due 
cuscini di dimensioni 40 x 40 cm  
in pelle Mood 289.

Configurazione Liron con dimensioni 
complessive di 342 cm di larghezza, 
157 cm di profondità e 84 cm di altezza. 
La composizione include una chaise 
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T E C H N I C A L
S H E E T

EN - Liron stands out for its 
timeless elegance, enhanced by 
unique details, such as the quil-
ting supported by a lightweight, 
suspended metal frame. A 
youthful and versatile design, 
perfect for any space.

IT - Liron si distingue per la sua 
eleganza senza tempo, arricchita 
da dettagli unici, come la trapun-
tatura sostenuta da una strut-
tura metallica leggera e sospesa. 
Un design giovane e versatile, 
perfetto per ogni ambiente.

1 SEAT LH / RH
1 Posto Dx / Sx

1 SEAT MAXI LH / RH
1 Posto Maxi Dx/Sx

2 SEATS LH / RH
2 Posti Dx / Sx

2.5 SEATS LH / RH
2.5 Posti Dx / Sx

CENTRAL ELEMENT 1 SEATS MAXI
Elemento Centrale 1 Posto Maxi

2 SEATS SOFA
Divano 2 Posti

CORNER 
Angolo

3 SEATS LH / RH
3 Posti Dx / Sx

END ELEMENT LH / RH
Terminale Dx / Sx

END ELEMENT LH / RH MAXI
Terminale Dx / Sx Maxi

2.5 SEATS SOFA
Divano 2.5 Posti

SQUARE POUF
Pouf Quadrato

CENTRAL ELEMENT 1 SEATS
Elemento Centrale 1 Posto

CHAISE LONGUE LH / RH
Chaise Longue Dx / Sx

3 SEATS SOFA
Divano 3 Posti

SMALL TABLE
Tavolino Mogens

SMALL TABLES SULIS
Tavolini Sulis
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On this page, a frontal detail of the 
armrest of the Mael sofa upholstered  
in New Manhattan 111 fabric. 

In questa pagina, dettaglio frontale  
del bracciolo del divano Mael rivestito  
in tessuto New Manhattan 111.

Mael
EN - Femininity is expressed in a sofa with soft, curving, 
and welcoming contours. Mael combines harmony and 
elegance with spacious elements and refined textile 
solutions. The enveloping shape of the armrest offers 
an alternative to architectural geometries, transfor-
ming the space into an elegant living area that subtly 
enhances the environment with its understated charm.

IT - La femminilità trova espressione in un divano dai 
perimetri curvi, morbidi e accoglienti. Mael unisce 
armonia ed eleganza a elementi ampi e soluzioni 
tessili raffinate. La forma avvolgente del bracciolo 
offre un’alternativa alle geometrie architettoniche, 
trasformando lo spazio in un living elegante, in grado 
di ingentilire l’ambiente con il suo fascino discreto.
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Mael configuration with overall 
dimensions of 331 cm in width, 168 
cm in depth, and 80 cm in height. The 
composition includes a right-hand 
three-seater element (208 x 95 x 80 
cm) and a left-hand chaise longue 
(123 x 168 x 80 cm), both upholstered 
in New Manhattan 111 fabric. Each 

backrest is accompanied by a lumbar 
cushion in the same finish, measuring 
50 x 30 cm. The legs are made of 
dark-stained beechwood. On the left, 
the configuration features a Sulis 
side table with a height of 55 cm and 
a diameter of 50 cm, characterized 
by a titanium-colored painted metal 

structure and covered in Aura 103 fabric. 
In the foreground, the Mogens coffee 
table measures 100 x 100 x 25 cm, with 
a smoked mirror top and a titanium-
colored painted metal base. The scene is 
completed by the Zante rug, measuring 
4 x 3 m, in the 18 color variant.

Configurazione Mael con dimensioni 
complessive di 331 cm di larghezza, 168 
cm di profondità e 80 cm di altezza. La 
composizione include un elemento a 
tre posti destro (208 x 95 x 80 cm) e 
una chaise longue sinistra (123 x 168 
x 80 cm), entrambi rivestiti in tessuto 
New Manhattan 111. Ogni schienale è 

completato da un cuscino poggiareni 
nella stessa finitura, di misura 50 x 30 
cm. I piedini sono realizzati in faggio 
tinto scuro. A sinistra, la configurazione 
comprende un tavolino Sulis con 
altezza di 55 cm e diametro di 50 cm, 
caratterizzato da una struttura in 
metallo verniciato color titanio e rivestito 

in tessuto Aura 103. In primo piano, il 
tavolino Mogens misura 100 x 100 x 
25 cm, con piano in specchio fumé e 
base in metallo verniciato color titanio. 
Completa l’ambiente il tappeto Zante 
nelle dimensioni 4 x 3 m, nella variante 
colore 18.
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In the Mogens small table, the combination 
of the painted titanium-colored metal 
structure and the smoked mirror top 
creates pure geometric shapes. The 
suspended central base gives a sense  
of lightness, while the contrast between 
the materials enhances the elegance  
of the minimalist design.

Nel tavolino Mogens, la combinazione 
della struttura in metallo verniciato color 
titanio e del piano in specchio fumé dà 
vita a forme geometriche pure. La base 
centrale, sospesa, crea un effetto  
di leggerezza, mentre il contrasto  
tra i materiali esalta l’eleganza  
del design minimalista.
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A moment to yourself
Un momento per te

A life in constant motion calls for moments of pause.  
Small gestures or daily rituals help us unwind and instantly feel at home.  

Una vita in costante movimento richiede dei momenti di pausa. Piccoli gesti  
o rituali quotidiani aiutano a staccare la mente e a farci sentire realmente a casa. 

Nella pagina opposta, una vista 
dettagliata del divano Mael evidenzia  
i piedini in faggio tinto scuro, finemente 
rifiniti per esaltare l’estetica del modello. 
In questa pagina, in basso a destra,  
una vista dall’alto dell’angolo del divano 
mette in risalto le proporzioni e la qualità 
dei suoi rivestimenti.

On the opposite page, a detailed view 
of the Mael sofa highlights the dark-
stained beechwood feet, meticulously 
finished to enhance the model’s 
aesthetic. On this page, at the bottom 
right, a top-down view of the sofa’s 
corner showcases its proportions  
and the quality of its finishes.
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Mael sofa in the maxi three-seat version, 
with overall dimensions of 296 cm  
in width, 95 cm in depth, and 80 cm  
in height, upholstered in Elite 503 
fabric with titanium-colored metal feet. 
Completing the model, three lumbar 
cushions are included, upholstered  
in the same fabric as the sofa,  
with dimensions of 50 x 30 cm.

Divano Mael nella versione tre posti maxi, 
con dimensioni complessive di 296 cm  
di larghezza, 95 cm di profondità e 80 cm 
di altezza, rivestito in tessuto Elite 503 
e piedi in metallo verniciato color titanio. 
A completamento del modello, sono 
inclusi tre cuscini poggiareni, rivestiti 
nello stesso tessuto del divano, delle 
dimensioni di 50 x 30 cm.
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These pages feature details of the Mael 
sofa, focusing on the rear structure that 
surrounds the seats and defines the 
armrests.

In queste pagine, alcuni dettagli del 
divano Mael che evidenziano la struttura 
posteriore che avvolge le sedute e che 
definisce i braccioli.
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T E C H N I C A L
S H E E T

EN - The color of a sofa is not just 
aesthetic; it plays a vital role in 
setting the mood of a room and 
reflecting the personal style of its 
inhabitants.

IT - Il colore di un divano va oltre 
l’aspetto estetico: è un elemento 
fondamentale per definire l’atmo-
sfera di uno spazio e per esprimere 
lo stile unico di chi lo vive.

2 SEATS LH / RH
2 Posti Dx / Sx

3 SEATS SOFA
Divano 3 Posti

CHAISE LONGUE LH / RH
Chaise Longue Dx / Sx

MOGENS SMALL TABLE
Tavolino Mogens

3 SEATS LH / RH
3 Posti Dx / Sx

3 SEATS SOFA MAXI
Divano 3 Posti Maxi

SQUARE POUF
Pouf Quadrato

2 SEATS SOFA
Divano 2 Posti

CORNER END UNIT
Angolo Terminale

SULIS SMALL TABLES
Tavolini Sulis
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On this page, a detail of the Maik sofa’s 
armrest upholstered in Mood 262 leather, 
with a close-up of the stitching that 
defines the side.

In questa pagina, un dettaglio del 
bracciolo del divano Maik rivestito in 
pelle Mood 262, con un particolare della 
cucitura che definisce il fianco.

Maik
EN - Maik integrates an electric mechanism that easily 
transforms a simple seat into a fully relaxing posi-
tion. Its soft shapes, generous volumes, and refined 
stitching make Maik a versatile sofa, perfect for any 
type of environment.

IT - Maik integra un meccanismo elettrico che trasforma 
facilmente una semplice seduta in una posizione di 
completo relax. Le sue forme morbide, i volumi gene-
rosi e le cuciture ricercate fanno di Maik un divano 
versatile, perfetto per ogni tipo di ambiente.
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Maik configuration with overall 
dimensions of 322 cm in width,  
118 cm in depth, and 74 cm in height. 
The composition includes two maxi relax 
seats (114 x 118 x 74 cm) and one maxi 
central seat (94 x 118 x 74 cm).  

All elements, including the cushion, are 
upholstered in Mood 262 leather, while 
the side feet are made of metal painted 
in titanium color. In the image, there are 
three Sulis tables with heights of 35 cm 
and a diameter of 80 cm, 35 cm and a 

diameter of 50 cm, 55 cm and a diameter 
of 50 cm, all with metal bases painted  
in titanium color and upholstered in Mood 
262 leather. Completing the setup is the 
Zante rug in the dimensions of 4x3 m,  
in color variant 26.

Configurazione Maik con dimensioni 
complessive di 322 cm di larghezza,  
118 cm di profondità e 74 cm di altezza. 
La composizione include due posti maxi 
relax (114 x 118 x 74 cm) e un centrale 
maxi (94 x 118 x 74 cm). Tutti gli elementi, 

incluso il cuscino, sono rivestiti in pelle 
Mood 262, mentre i piedi laterali sono 
in metallo verniciato color titanio. Nella 
scena sono presenti tre tavolini Sulis 
con altezze di 35 cm e diametro di 80 
cm, 35 cm e diametro di 50 cm, 55 cm 

e diametro di 50 cm, tutti con base in 
metallo verniciato color titanio e rivestiti 
in pelle Mood 262. A completamento 
dell’allestimento, il tappeto Zante nelle 
dimensioni 4x3 m, nella variante color 26.
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The relaxation mechanism is controlled  
by a fixed remote located inside the 
armrest. Precise and gradual adjustment 
allows you to find the desired position  
in just a few moments.

Il meccanismo relax è controllato  
da un telecomando fisso all’interno  
del bracciolo. Una regolazione precisa  
e graduale consente di trovare  
la posizione desiderata in pochi istanti.
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Maik sofa in the configuration consisting 
of two maxi relax seats (114 x 118 x 74 
cm) and one maxi central seat (94 x 118 
x 74 cm), with overall dimensions of 322 
cm in width, 118 cm in depth, and 74 cm 
in height, upholstered in Invictus 23 
fabric, with side feet in metal painted  
in titanium color.

Divano Maik nella configurazione 
composta da due posti maxi relax (114 
x 118 x 74 cm) e un centrale maxi (94 
x 118 x 74 cm), per una dimensione 
complessiva di 322 cm di larghezza, 
118 cm di profondità e 74 cm di altezza, 
rivestito in tessuto Invictus 23 con piedi 
laterali in metallo verniciato color titanio.
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Harmony and grace

Invictus 023

Like an autumn symphony, 
blue and white threads 
intertwine in a mélange 
fabric that evokes a sense 
of peace and serenity. A 
subtle touch of color that 
enhances the space with 
elegance, without being 
overpowering. 
Come in una sinfonia 
autunnale, fili azzurri e 
bianchi si intrecciano 
in un tessuto melange 
che trasmette un senso 
di pace e tranquillità. 
Un delicato accento 
cromatico che arricchisce 
l’ambiente con eleganza, 
senza risultare invadente.

Metal finishing

The titanium-colored 
painted metal accents, 
from the sofa’s legs to 
the Mogens table base, 
strike a bold note. A 
chromatic balance that 
brings harmony to a 
design naturally familiar.
Gli accenti in metallo 
verniciato color titanio, 
dai piedi del divano 
alla base del tavolino 
Mogens, aggiungono una 
nota decisa. Un equilibrio 
cromatico che dona 
armonia a un design 
familiare, naturalmente 
evocativo.
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T E C H N I C A L
S H E E T

EN - The two-seater sofa strikes 
the perfect balance between 
functionality and simplicity. 
Compact yet inviting, essential 
and minimalist, Maik retains its 
timeless aesthetic.

IT - Il divano a due posti è il perfetto 
equilibrio tra funzionalità e sempli-
cità. Compatto ma accogliente, 
essenziale e minimalista, Maik 
mantiene la sua estetica intatta 
nel tempo.

1 SEAT LH / RH
1 Posto Dx / Sx

1 SEAT RELAX LH / RH
1 Posto Relax Dx / Sx

1 SEAT RH / LH MAXI
1 Posto Dx / Sx Maxi

1 SEAT RELAX LH / RH MAXI
1 Posto Relax Dx / Sx Maxi

1 SEAT CENTRAL ELEMENT MAXI 
Elemento Centrale Maxi 1 Posto

3 SEATS SOFA
Divano 3 Posti

RECTANGULAR POUF MAXI
Pouf Rettangolare Maxi

1 SEAT CENTRAL ELEMENT
Elemento Centrale 1 Posto

1 SEAT CENTRAL ELEMENT RELAX MAXI
Elemento Centrale Relax Maxi 1 Posto

ARMCHAIR
Poltrona

SULIS SMALL TABLES
Tavolini Sulis

1 SEAT CENTRAL ELEMENT RELAX
Elemento Centrale Relax 1 Posto

2 SEATS SOFA
Divano 2 Posti

ARMCHAIR RELAX
Poltrona Relax

MOGENS SMALL TABLE
Tavolino Mogens
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On these pages, details of the armrest 
with mechanism of the Malcom sofa, 
upholstered in Origine 81 fabric.

In queste pagine, dettagli del bracciolo  
con meccanismo del divano Malcom, 
rivestito in tessuto Origine 81.

Malcom
EN - The cushion takes center stage in a sofa that 
envelops, protects, and features a unique aesthetic 
configuration. Each element is designed with a move-
ment that allows for adjustable angles. Malcolm 
redefines the traditional seating concept, offering 
an intimate and innovative experience.

IT - Il cuscino diventa protagonista di un divano avvol-
gente che si distingue per una configurazione estetica 
unica. Ogni elemento è progettato con un movimento 
che ne permette la regolazione dell’angolazione. 
Malcolm ridefinisce il concetto di seduta tradizionale, 
offrendo un’esperienza intima e innovativa.
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Malcom configuration with overall 
dimensions of 326 cm in width, 114 
cm in depth, and 78 cm in height. The 
composition includes two maxi armchairs 
(118 x 114 x 78 cm each) and one central 
maxi piece (90 x 114 x 78 cm). On the left, 
there is the Bee table with a Beige Grey 

lacquered top (diameter 50 cm, height 
55 cm) and a metal base in titanium color, 
while on the right are two Sulis tables  
with a diameter of 80 cm and height  
35 cm, and a diameter of 50 cm with 
height 55 cm, both in metal with  
a titanium-colored finish.  

The composition is completed by two 
Nilde armchairs (93 x 95 x 79 cm each), 
with armrests in Mood 298 leather and 
seating in Invictus 06 fabric. On the floor, 
the Zante rug in 4x3 m dimensions,  
color variant 18.

Configurazione Malcom con dimensioni 
complessive di 326 cm di larghezza, 114 
cm di profondità e 78 cm di altezza. La 
composizione comprende due posti maxi 
destro e sinistro (118 x 114 x 78 cm) e un 
centrale maxi (90 x 114 x 78 cm).  
A sinistra, il tavolino Bee con piano 

laccato Beige Grigio (diametro 50 cm, 
altezza 55 cm) e struttura metallica 
color titanio, mentre a destra due 
tavolini Sulis con diametro 80 cm  
e altezza 35 cm, e diametro 50 cm  
con altezza 55 cm, entrambi in metallo 
verniciato color titanio. Completano  

la composizione le due poltrone Nilde 
(93 x 95 x 79 cm ciascuna), con braccioli 
in pelle Mood 298 e seduta in tessuto 
Invictus 06. A terra, il tappeto Zante nelle 
dimensioni 4x3 m, variante colore 18.
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Nilde is a generously sized armchair with 
an upholstered frame that redefines 
the concept of a lightweight structure, 
turning it into a piece with iconic 
character. It measures 93 cm in width,  
95 cm in depth, and 79 cm in height.  
In the featured version, the armrests are 
upholstered in Mood 298 leather, while 
the seat is covered in Invictus 06 fabric.

Nilde è una poltrona dalle dimensioni 
generose, con un telaio rivestito che 
eleva il concetto di struttura aerea, 
trasformandola in un oggetto dall’identità 
iconica. Misura 93 cm di larghezza,  
95 cm di profondità e 79 cm di altezza. 
Nella versione proposta, i braccioli sono 
rivestiti in pelle Mood 298, mentre il resto 
della seduta è in tessuto Invictus 06.
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The Sulis side tables, with heights  
of 55 cm and 35 cm and diameters  
of 50 cm and 80 cm respectively,  
are presented here in the version  
without upholstery. In this configuration,  
the simplicity of the shapes and  
the material quality take center stage.

I tavolini Sulis, con altezze di 55 cm  
e 35 cm e diametri rispettivamente  
di 50 cm e 80 cm, sono qui proposti nella 
versione senza rivestimento. In questa 
configurazione, la semplicità delle forme 
e la qualità materica diventano i veri 
protagonisti.
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Malcom sofa with overall dimensions 
of 387 cm in width, 166 cm in depth, 
and 78 cm in height. The configuration 

includes a right chaise longue (179 x 
166 x 78 cm), a maxi central seat (90 
x 102 x 78 cm), and a left maxi seat 

(118 x 102 x 78 cm). The upholstery of 
the entire composition, including the 
cushions, is in Elite 803 fabric.

Divano Malcom con dimensioni 
complessive di 387 cm di larghezza,  
166 cm di profondità e 78 cm di altezza.  

La composizione comprende una chaise 
longue destra (179 x 166 x 78 cm),  
un centrale maxi (90 x 102 x 78 cm) e un 

posto maxi sinistro (118 x 102 x 78 cm). 
Il rivestimento di tutta la composizione, 
inclusi i cuscini, è in tessuto Elite 803.
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The pleasure of soft 
indulgence

EN - Malcom elevates the concept of comfort, tran-
sforming it into an experience of pure indulgence. 
Upholstered in the luxurious chenille-like Elite 803 
fabric, its velvety texture invites relaxation, provi-
ding a soft, enveloping embrace that enhances every 
moment spent in it. The design is carefully crafted 
to offer exceptional comfort, with a broad chaise 
longue that serves as an inviting island of tranquility. 
The backrests, with their unique folded flap design, 
seamlessly combine elegance with functionality, 
while the adjustable armrests allow for a customi-
zable experience, adapting to your personal comfort 
needs. Whether you prefer a taller back for additional 
support or a more laid-back position, the Malcom sofa 
effortlessly transforms, ensuring the perfect balance 
between style and relaxation.

IT - Malcom trasforma il comfort in un’esperienza 
di pura indulgenza. Rivestito in tessuto Elite 803, 
simile alla ciniglia, la sua texture vellutata invita al 
relax, offrendo un abbraccio morbido e avvolgente 
che amplifica ogni momento trascorso su di esso. 
Il design è pensato per garantire un comfort ecce-
zionale, con una chaise longue ampia che funge da 
isola di tranquillità. Gli schienali, con la loro parti-
colare forma a flap piegato, combinano eleganza 
e funzionalità, mentre i braccioli regolabili offrono 
un’esperienza personalizzabile, adattandosi alle 
diverse esigenze di comfort. Che si preferisca uno 
schienale più alto per un supporto maggiore o una 
posizione più rilassata, Malcom è un divano che si 
trasforma con facilità, garantendo il perfetto equi-
librio tra stile e relax.
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T E C H N I C A L
S H E E T

EN - The analysis of behaviors and 
activities in the living area drives 
the ongoing search for innova-
tive solutions. The angular chaise 
longue, with its asymmetric peri-
meter, stands out as a distinctive 
element of the collection, offering 
versatile functionality that caters 
to every need, from conversation 
to relaxation.

IT - L’analisi dei comportamenti e 
delle attività nella zona living guida 
la continua ricerca di soluzioni 
innovative. La chaise longue ango-
lare, con il suo perimetro asimme-
trico, si distingue come elemento 
caratterizzante del programma, 
offrendo un’ampia versatilità 
che soddisfa ogni funzione, dalla 
conversazione al relax.

1 SEAT LH / RH
1 Posto Dx / Sx

CENTRAL ELEMENT 1 SEAT MAXI
Elemento Centrale 1 Posto Maxi

END ELEMENT LH / RH
Terminale Dx / Sx

NILDE ARMCHAIR
Poltrona Nilde

MOGENS SMALL TABLE
Tavolino Mogens

1 SEAT MAXI LH / RH
1 Posto Maxi Dx/Sx

CHAISE LONGUE LH / RH
Chaise Longue Dx / Sx

RECTANGULAR POUF
Pouf Rettangolare

NILDE SQUARE POUF
Pouf Quadrato Nilde

BEE SMALL TABLES
Tavolini Bee

CENTRAL ELEMENT 1 SEAT
Elemento Centrale 1 Posto

CORNER MAXI
Angolo Maxi

RECTANGULAR POUF MAXI
Pouf Rettangolare Maxi

SULIS SMALL TABLES
Tavolini Sulis
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On this page, Noelio sofa with a detail  
of the sliding backrest designed to 
increase depth. On the opposite page,  
a close-up of the stitching that runs 
along the armrest, seat, and backrest.

In questa pagina, divano Noelio con 
dettaglio dello schienale traslante  
per aumentare la profondità.  
Nella pagina accanto, dettaglio della 
cucitura che percorre il bracciolo,  
la seduta e lo schienale.

Noelio
EN - The geometric design of this sofa combines 
functionality and character, with clean, precise lines 
that evoke the purity of form. With a strong and 
assertive spirit, it fits seamlessly into minimalist 
environments, making it an ideal choice for those 
seeking contemporary, essential furniture with a 
distinctive style.

IT - Il design geometrico di questo divano unisce 
funzionalità e carattere, con linee nette e precise che 
richiamano la purezza delle forme. Dallo spirito rigo-
roso e deciso, si inserisce perfettamente in ambienti 
minimalisti, rappresentando una scelta ideale per 
chi cerca un arredo contemporaneo, essenziale ma 
dallo stile distintivo.
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From left to right: a pair of Mylla 
armchairs, measuring 80 cm in width, 
78 cm in depth, and 71 cm in height, 
upholstered in Melange 100 fabric with 
a tubular metal frame in titanium color. 
In the corner, a Sulis side table with a 50 
cm diameter and 55 cm height, made 
of titanium-colored painted metal and 

covered in Tosca 527 leather. Next,  
the Noelio four-seater sofa with overall 
dimensions of 322 cm in width, 127 cm  
in depth, and 93 cm in height, upholstered 
in Mykonos 209 fabric and complemented 
by three lumbar cushions in Mykonos 210 
fabric, each measuring 50 x 30 cm.  
In front of the sofa, a pair of Noelio poufs 

measuring 62 x 62 cm and 44 cm i 
n height, upholstered in Mykonos 210 
fabric, paired with the Bee side table 
featuring a Brown-Grey lacquered top  
(50 cm diameter, 45 cm height) and  
a tubular metal frame in titanium color. 
Completing the scene is the Zante rug, 
measuring 4 x 3 m, in the 24 color variant.

Da sinistra a destra: coppia di poltrone 
Mylla, con dimensioni di 80 cm di 
larghezza, 78 cm di profondità e 71 cm  
di altezza, rivestite in tessuto Melange 
100 e struttura tubolare metallica color 
titanio. Nell’angolo, tavolino Sulis  
di diametro 50 cm e altezza 55 cm,  
in metallo verniciato color titanio  

e rivestito in pelle Tosca 527. A seguire, 
divano Noelio a quattro posti con 
dimensioni complessive di 322 cm 
di larghezza, 127 cm di profondità e 93 cm 
di altezza, rivestito in tessuto Mykonos 
209 e corredato da tre cuscini poggiareni 
in tessuto Mykonos 210, ciascuno di 
misura 50 x 30 cm. Di fronte al divano, 

coppia di pouf Noelio di dimensioni 62 x 
62 cm e altezza 44 cm, rivestiti in tessuto 
Mykonos 210 e abbinati al tavolino Bee con 
piano laccato Marrone Grigio (diametro 
50 cm, altezza 45 cm) e struttura tubolare 
metallica color titanio. Completa la scena  
il tappeto Zante, di dimensioni 4 x 3 m, 
nella variante colore 24.
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The Mylla armchair is an exquisitely 
elegant and enveloping piece.  
The exposed metal frame creates a sense 
of lightness, making the soft element 
appear almost suspended in the air.  
This contrast between solid and void 
offers a pleasing visual harmony,  
easily complementing any space.

La poltrona Mylla coniuga eleganza  
e accoglienza in modo impeccabile.  
La struttura metallica a vista crea 
un effetto di leggerezza, facendo 
sembrare l’elemento morbido come 
sospeso nell’aria. Questo contrasto tra 
pieni e vuoti dona un’armonia visiva che  
si integra facilmente in qualsiasi ambiente.
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The Noelio pouf retains the same 
stylistic details as the sofa, inheriting its 
geometric rigor and minimalist design, 
making it suitable for a variety of settings. 
In the photo, it is paired with the Bee 
table, 55 cm in height.

Il pouf Noelio conserva gli stessi dettagli 
stilistici del divano, da cui eredita  
il rigore geometrico e il design minimale, 
adattandosi perfettamente a contesti 
diversi. Nella foto, è abbinato al tavolino 
Bee, alto 55 cm.
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Noelio sofa, showcased in the corner 
configuration with overall dimensions  
of 319 cm in width, 275 cm in depth, 
and 93 cm in height. The composition 

consists of a left-hand terminal element 
(160 x 115 x 93 cm), a corner unit (115 x 
115 x 93 cm), and a right-hand three-
seater terminal element (204 x 115 x 

93 cm). All modules are upholstered in 
Charme 5732 leather and rest on  
a structural metal base in a titanium-
colored finish.

Divano Noelio, presentato nella 
configurazione ad angolo con 
dimensioni complessive di 319 cm  
di larghezza, 275 cm di profondità  

e 93 cm di altezza. La composizione  
è costituita da un terminale sinistro (160 
x 115 x 93 cm), un elemento angolare (115 
x 115 x 93 cm) e un terminale destro a tre 

posti (204 x 115 x 93 cm). Tutti  
i moduli sono rivestiti in pelle Charme 
5732 e poggiano su una base metallica 
portante in finitura color titanio.
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Built for a lifetime

EN - We don’t just focus on designing models that 
will never go out of style, but also on creating sofas 
that can become life companions, bearing witness 
to countless unique stories. This is why we chose to 
pair the minimalist, timeless design of Noelio with the 
exceptional Charme leather upholstery in its refined 
5732 shade. It’s a decision driven not only by style but 
also by foresight: leather, long regarded as a symbol of 
premium quality and sophistication, ensures unma-
tched durability, while the neutral tones seamlessly 
blend with any decor, retaining their timeless allure 
and charm for years to come.

IT - Non ci limitiamo a disegnare modelli che non 
passino mai di moda: ci piace immaginare i nostri 
divani come compagni di vita, testimoni di storie 
uniche. È con questa visione che abbiamo combinato 
il design minimale e solido di Noelio con il rivestimento 
in vera pelle Charme, nella raffinata variante colore 
5732. Una scelta che unisce stile e lungimiranza: la 
pelle, da sempre sinonimo di qualità e raffinatezza, 
garantisce una durata senza paragoni, mentre le 
tonalità neutre si adattano con naturalezza a qual-
siasi arredamento, mantenendo intatto il loro fascino 
nel tempo.
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T E C H N I C A L
S H E E T

EN - Modularity is a concept that 
turns complexity into simplicity. 
Thanks to ergonomic design, 
each piece can be combined in 
various sizes and dimensions 
to meet specific functions, 
perfectly adapting to a dynamic 
and functional lifestyle.

IT - La modularità trasforma la 
complessità in semplicità. Grazie 
allo studio ergonomico, ogni 
elemento può essere combinato 
in dimensioni pensate per soddi-
sfare funzioni specifiche, adat-
tandosi perfettamente a uno stile 
di vita dinamico e funzionale.

1 SEAT LH / RH
1 Posto Dx / Sx

1 SEAT LH / RH MAXI
1 Posto Dx / Sx Maxi

2 SEATS LH / RH
2 Posti Dx / Sx

3 SEATS LH / RH
3 Posti Dx / Sx

CHAISE LONGUE LH / RH
Chaise Longue Dx / Sx

4 SEATS SOFA
Divano 4 Posti

SQUARE POUF
Pouf Quadrato

CENTRAL ELEMENT
Posto Centrale

2 SEATS SOFA
Divano 2 Posti

END ELEMENT LH / RH
Terminale Dx / Sx

MYLLA ARMCHAIR
Poltrona Mylla

CENTRAL ELEMENT MAXI
Posto Centrale Maxi

3 SEATS SOFA
Divano 3 Posti

CORNER
Angolo

SULIS SMALL TABLE
Tavolino Sulis

BEE SMALL TABLE
Tavolino Bee
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Rafa
EN - Rafa is a sofa that stands out for its attention to 
detail, a refined interpretation of artisanal craftsman-
ship. The distinctive stitching and applied piping on 
the cushions create a decorative rhythm in a modern 
and sophisticated language. The metal tubular frame, 
delicately finished with leather upholstery, defines the 
various modules, offering spacious and customizable 
solutions.

IT - Rafa è un divano che si distingue per la cura nei 
dettagli, un’interpretazione raffinata di manualità 
sartoriale. Le cuciture particolari e i profili applicati sui 
cuscini creano un ritmo decorativo in un linguaggio 
moderno e sofisticato. La struttura in tubolare metal-
lico, delicatamente rifinita con rivestimenti in pelle, 
scandisce i vari moduli, offrendo soluzioni ampie e 
personalizzabili.

On this page, a detail of the armrest and 
seat cushion of the Rafa sofa, resting  
on a tubular metal frame in titanium color, 
with leather upholstery on the central part. 
On the adjacent page, a view of the corner 
composition, with close-up details of the 
stitching and backrest with mechanism.

In questa pagina, dettaglio del bracciolo 
e del cuscino di seduta del divano Rafa, 
che poggiano su una struttura tubolare 
metallica color titanio e sono rivestiti  
in pelle nella parte centrale. Nella pagina 
accanto, vista della composizione  
ad angolo, con in primo piano il dettaglio 
delle cuciture e dello schienale con 
meccanismo.
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Rafa configuration with overall dimensions 
of 384 cm in width, 280 cm in depth, and 
72 cm in height. The composition includes 
a right and a left maxi seat (128 x 104 x 72 
cm), a maxi central seat (104 x 104 x 72 cm), 
 and a maxi corner (152 x 152 x 72 cm).  

All elements are upholstered in Avalon 10 
fabric, with details and lumbar cushions 
(50 x 30 cm) in Tosca 519 leather. The 
photo also features Bee tables, in the 
round version with a 50 cm diameter Gray 
Brown lacquered top,  

45 cm height, and a tubular metal frame 
in titanium color, and in the rectangular 
version (50 x 100 cm, 45 cm height) with 
the same finish.

Configurazione Rafa con dimensioni 
complessive di 384 cm di larghezza,  
280 cm di profondità e 72 cm di altezza. 
La composizione include un posto destro 
e un posto sinistro maxi (128 x 104 x 72 
cm), un centrale maxi (104 x 104 x 72 cm) e 

un angolo maxi (152 x 152 x 72 cm). Tutti gli 
elementi sono rivestiti in tessuto Avalon 
10, con dettagli e cuscini poggiareni (50 
x 30 cm) in pelle Tosca 519. In foto sono 
inclusi anche i tavoli Bee, nella versione 
tonda con piano di diametro 50 cm 

laccato Marrone Grigio, altezza 45 cm e 
struttura tubolare metallica color titanio, 
e nella versione rettangolare (50 x 100 
cm, altezza 45 cm) con la stessa finitura.
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This page highlights the interplay  
of shapes, stitching, and materials  
of the Rafa sofa, with a focus on  
the backrest with mechanism. The 
lumbar cushion, upholstered in Tosca 
519 leather, is also visible in the same 
photo. On the next page, the side of 
the sofa is shown, showcasing the 
stitching details with leather inserts, 
and the leather strap that wraps around 
the titanium-colored tubular frame.

In questa pagina, gioco di forme, 
cuciture e materiali del divano Rafa, 
con particolare sullo schienale con 
meccanismo. Nella stessa foto è visibile 
anche il cuscino poggiareni rivestito  
in pelle Tosca 519. Nella pagina accanto, 
si osserva il fianco del divano con  
i dettagli delle cuciture, arricchiti  
da inserti in pelle, e la fettuccia  
in pelle che avvolge la struttura  
tubolare color titanio.
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The Bee tables are ideal companions for 
everyday moments. Their versatility is one 
of their standout qualities, while their light 
and discreet design makes them easily 
adaptable to any setting.

I tavolini Bee sono compagni ideali per 
i momenti quotidiani. La loro versatilità 
è una delle qualità distintive, mentre 
il design leggero e discreto li rende 
facilmente abbinabili a qualsiasi ambiente.
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Rafa three-seat maxi sofa with overall 
dimensions of 256 cm in width, 104 
cm in depth, and 72 cm in height, fully 
upholstered in Mood 223 leather with  
a titanium-colored supporting structure.

Divano Rafa tre posti maxi con dimensioni 
complessive di 256 cm di larghezza, 
104 cm di profondità e 72 cm di altezza, 
completamente rivestito in pelle Mood 
223 con struttura portante color titanio.
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Artisanal craftsmanship at its finest.  
This leather sofa transforms into  
a timelessly elegant piece of furniture. 
Crafted from premium-quality leather,  
it becomes a statement covering for 
refined spaces that seek to stand out  
with their authentic beauty.

Pura maestria artigianale. Questo divano 
in pelle si trasforma in un complemento 
d’arredo dall’eleganza senza tempo. 
Realizzato con pelle di alta qualità,  
diventa un rivestimento distintivo  
per ambienti raffinati che vogliono 
emergere per la loro autentica bellezza.
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A collection piece that 
makes a statement

EN - The iconic essence of Rafa’s design is fully 
realized in the Mood 223 leather upholstery, a choice 
that gives the sofa a unique character and elevates 
it to the status of a true collector’s item. Every detail 
of this sofa has been carefully crafted to captivate 
attention and evoke admiration, making it an imme-
diate statement of style and personality. Its presence 
is impossible to overlook: a sofa that stands out 
with timeless elegance, seamlessly blending into 
any environment with subtlety, yet possessing a 
bold and sophisticated character that makes it a 
striking focal point.

IT - L’anima iconica del design di Rafa trova la sua piena 
espressione nel rivestimento in pelle Mood 223, una 
scelta che conferisce al divano un carattere unico e 
lo eleva a un vero e proprio pezzo da collezione. Ogni 
dettaglio di questo divano è pensato per catturare 
l’attenzione e suscitare ammirazione, trasforman-
dolo in una dichiarazione di stile e personalità. La sua 
presenza non può passare inosservata: un divano 
che si distingue per la sua eleganza senza tempo, in 
grado di adattarsi a ogni ambiente con discrezione, 
ma allo stesso tempo capace di esprimere un carat-
tere deciso e sofisticato.
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T E C H N I C A L
S H E E T

EN - Rafa’s exclusive design, 
combined with meticulous atten-
tion to detail, makes it an icon of 
refined elegance, destined to 
become a collectible piece.

IT - L’esclusivo design di Rafa, 
unito alla meticolosa cura per i 
dettagli, ne fa un’icona di raffinata 
eleganza, destinata a diventare un 
pezzo da collezione.

1 SEAT LH / RH
1 Posto Dx / Sx

1 SEAT LH / RH MAXI
1 Posto Dx / Sx Maxi

3 SEATS LH / RH
3 Posti Dx / Sx

3 SEATS LH / RH MAXI
3 Posti Dx / Sx Maxi

CENTRAL ELEMENT 3 SEATS
Elemento Centrale 3 Posti

CHAISE LONGUE LH / RH MAXI
Chaise Longue Dx / Sx Maxi

3 SEATS SOFA
Divano 3 Posti

CORNER MAXI LH / RH
Angolo Maxi Dx / Sx

CENTRAL ELEMENT
Posto Centrale

CENTRAL ELEMENT 3 SEATS MAXI
Elemento Centrale 3 Posti Maxi

END ELEMENT LH / RH
Terminale Dx / Sx

3 SEATS SOFA MAXI
Divano 3 Posti Maxi

RECTANGULAR POUF
Pouf Rettangolare

CENTRAL ELEMENT MAXI
Posto Centrale Maxi

CHAISE LONGUE LH / RH
Chaise Longue Dx / Sx

END ELEMENT LH / RH MAXI
Terminale Dx / Sx Maxi

CORNER
Angolo

SQUARE POUF MAXI
Pouf Quadrato Maxi

BEE SMALL TABLES
Tavolini Bee
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On the adjacent page, an angular 
configuration of the Stine sofa 
upholstered in Tosca 541 leather.  
In the same photo, two Sulis tables:  
one with a diameter of 80 cm and  
a height of 35 cm, and one with  
a diameter of 50 cm and a height  
of 55 cm. Both are made of metal  
painted in titanium color and  
upholstered with Aura 603 fabric.

Nella pagina accanto, composizione  
ad angolo del divano Stine rivestito  
in pelle Tosca 541. Nella stessa foto,  
due tavolini Sulis: uno con diametro  
di 80 cm e altezza 35 cm, l’altro con 
diametro di 50 cm e altezza 55 cm, 
entrambi in metallo verniciato color 
titanio e rivestiti in tessuto Aura 603.

Stine
EN - Stine is a modular sofa that redefines comfort 
through extensive and versatile modularity. With 
the ability to create ever-changing configurations, 
Stine transforms the living area into a dynamic 
and inviting space. From integrated mechanisms 
to seating and headrest accessories, every detail 
is thoughtfully designed to offer flexible solutions 
suited to a contemporary lifestyle.

IT - Stine è un divano componibile che ridefinisce il 
comfort attraverso una modularità estesa e versatile. 
Grazie alla possibilità di creare configurazioni sempre 
nuove, Stine trasforma la zona living in uno spazio 
dinamico e conviviale. Dai meccanismi integrati alle 
sedute e agli accessori poggiatesta, ogni dettaglio 
è progettato con cura per offrire soluzioni flessibili e 
adatte a uno stile di vita contemporaneo.
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Stine configuration with overall 
dimensions of 360 cm in width,  
268 cm in depth, and 79 cm in height. 
The composition includes a right  
three-seater module (247 x 114 x 79 cm)  
and a left terminal (268 x 114 x 79 cm), 
both upholstered in Tosca 541 leather. 

The decorative cushions, measuring 
30 x 50 cm, are made with the same 
finish. The left terminal is equipped with 
accessory trays in dark-stained birch 
plywood. Completing the composition 
are two Sulis tables: one with a diameter 
of 80 cm and a height of 35 cm,  

and the other with a diameter of 50 cm 
and a height of 55 cm, both in titanium-
painted metal and upholstered in Aura 
603 fabric. On the floor, the Zante rug in 
4x3 m dimensions, in color variant 18.

Configurazione Stine con dimensioni 
complessive di 360 cm di larghezza, 
268 cm di profondità e 79 cm di altezza. 
La composizione include un modulo tre 
posti destro (247 x 114 x 79 cm) e un 
terminale sinistro (268 x 114 x 79 cm), 
entrambi rivestiti in pelle Tosca 541.  

I cuscini decorativi, di dimensioni 30 
x 50 cm, sono realizzati con la stessa 
finitura. Il terminale sinistro è dotato 
di vassoi accessori in multistrato di 
betulla tinto scuro. Completano la 
composizione due tavolini Sulis,  
uno con diametro di 80 cm e altezza  

di 35 cm, e l’altro con diametro di 50 cm 
e altezza di 55 cm, entrambi in metallo 
verniciato color titanio e rivestiti in 
tessuto Aura 603. A terra, il tappeto 
Zante nelle dimensioni 4x3 m, nella 
variante colore 18.
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The right terminal element is enhanced 
by an accessory in dark-stained birch 
plywood, designed to store small items  
or hold a reading lamp.

L’elemento terminale destro è arricchito 
da un accessorio in multistrato di betulla 
tinto scuro, pensato per riporre piccoli 
oggetti o per accogliere una lampada  
da lettura.
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Cultivate your passions
Coltiva le tue passioni

A free and creative mind is always seeking new inspirations. When we nurture  
our passions, we expand our horizons and create new connections.

Una mente libera e creativa è sempre in cerca di nuove ispirazioni. Quando  
coltiviamo le nostre passioni, espandiamo i nostri orizzonti  

e creiamo nuove connessioni.

In queste pagine, dettaglio dello schienale 
che si sposta per aumentare la profondità 
e il comfort del divano, conferendo al 
contempo dinamismo alla composizione.

In these pages, a detail of the backrest 
that shifts to increase the depth and 
comfort of the sofa, while adding 
dynamism to the composition.
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Stine three-seater sofa with overall 
dimensions of 268 cm in width, 114 
cm in depth, and 79 cm in height, fully 
upholstered in Origine 0066 fabric.  
The feet are made of titanium-colored 
painted metal, enhancing the model’s 
elegant aesthetic.

Divano Stine a tre posti, con dimensioni 
complessive di 268 cm di larghezza, 
114 cm di profondità e 79 cm di altezza, 
completamente rivestito in tessuto 
Origine 0066. I piedini sono in metallo 
verniciato color titanio, completando 
l’estetica elegante del modello.
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A suspended sofa that evokes absolute 
lightness, enhanced by refined details 
such as the quilted backrest upholstery, 
turning the piece into a unique creation.

Un divano sospeso che evoca leggerezza 
assoluta, arricchito da dettagli raffinati 
come il rivestimento trapuntato dello 
schienale, che trasforma il prodotto  
in un pezzo unico.
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T E C H N I C A L
S H E E T

EN - Dynamic energy and 
comfort, lightness and consi-
stency, color and materiality: 
a perfect balance that defines 
an extraordinary product, adap-
table to multiple configurations.

IT - Dinamicità e comfort, legge-
rezza e consistenza, colore e 
matericità: un equilibrio perfetto 
che definisce un prodotto stra-
ordinario, capace di adattarsi a 
molteplici configurazioni.

COMPOSITIONS
Composizioni

A B C D

1 SEAT LH / RH
1 Posto Dx / Sx

CENTRAL ELEMENT
Posto Centrale

END ELEMENT LH / RH
Terminale Dx / Sx

3 SEATS SOFA
Divano 3 Posti

END ELEMENT LH / RH WITH ACCESSORY
Terminale Dx / Sx  con Accessorio

ARMCHAIR FOR ACCESSORY LH/RH
Poltrona per accessorio Dx / Sx

2 SEATS LH / RH
2 Posti Dx / Sx

CENTRAL ELEMENT 2 SEATS
2 Posti Centrale

CORNER END UNIT LH / RH WITH ACCESSORY
Angolo Terminale Dx / Sx con Accessorio

CORNER
Angolo

3 SEATS LH / RH
3 Posti Dx / Sx

CENTRAL ELEMENT 3 SEATS
3 Posti Centrale

2 SEATS SOFA
Divano 2 Posti

RECTANGULAR POUF
Pouf Rettangolare

SULIS SMALL TABLES
Tavolini Sulis

ACCESSORY
Accessorio

MOGENS SMALL TABLES
Tavolino Mogens
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On this page, a detail highlighting  
the distinctive stitching at the armrest 
tip and the combination of Barbat 62 
fabric on the seat with Mood 223 leather 
covering the tubular metal frame, painted 
in titanium color. On the opposite page, 
a view of the sofa emphasizing the 
refined leather detail decorating the side, 
enhanced by a bespoke stitching effect.

In questa pagina, un dettaglio che mette 
in evidenza la particolare cucitura  
che caratterizza la punta del bracciolo  
e l’abbinamento tra il tessuto Barbat 62, 
utilizzato per la seduta, e la pelle Mood 
223 che riveste la struttura tubolare  
in metallo, verniciata in colore titanio. 
Nella pagina accanto, una vista del divano 
che evidenzia il raffinato dettaglio in pelle 
che decora il fianco del divano, arricchito 
da una cucitura dal sapore sartoriale.

Yubia
EN - Yubia is a sofa designed to offer both comfort 
and relaxation. The cushion, enhanced with tailored 
detailing along the edges, becomes an elegant style 
statement. Its wide, flexible reclining backrests turn it 
into an island of comfort, easily customizable to suit 
personal preferences.

IT - Yubia è un divano progettato per offrire accoglienza 
e relax. Il cuscino, arricchito da dettagli sartoriali nei 
bordi, si trasforma in un elemento di stile raffinato. Gli 
schienali traslanti, ampi e flessibili, lo rendono una vera 
e propria isola di comfort, facilmente personalizzabile 
in base alle proprie preferenze.
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From left to right, the Yubia armchair 
with dimensions of 127 cm in width,  
102 cm in depth, and 86 cm in height, 
and the Yubia sofa composition with 
overall dimensions of 299 cm in width, 
162 cm in depth, and 86 cm in height, 
consisting of a right three-seater 

module and a left chaise longue. Both 
elements feature cushions upholstered 
in Barbat 62 fabric, a base covered 
in Mood 223 leather, and a frame in 
titanium-colored painted metal.  
Also featured in the photo are two 
Bee tables, one with a 50 cm diameter 

and 45 cm height, the other with a 50 
cm diameter and 55 cm height, both 
with a Brown Grey lacquered top and a 
titanium-colored painted metal frame. 
On the floor, the Zante rug in 4x3 m 
dimensions, in color variant 18.

Da sinistra a destra, poltrona Yubia con 
dimensioni di 127 cm di larghezza,  
102 cm di profondità e 86 cm di altezza, 
e composizione divano Yubia con 
dimensioni complessive di 299 cm  
di larghezza, 162 cm di profondità e 86 
cm di altezza, composta da un modulo tre 

posti destro e una chaise longue sinistra. 
Entrambi gli elementi sono caratterizzati 
da cuscini rivestiti in tessuto Barbat 
62, base rivestita in pelle Mood 223 
e struttura in metallo verniciato color 
titanio. Nella foto sono presenti anche 
due tavoli Bee, uno con diametro di 50 

cm e altezza 45 cm, l’altro con diametro 
50 cm e altezza 55 cm, entrambi con 
piano laccato Marrone Grigio e struttura 
in metallo verniciato titanio. A terra,  
il tappeto Zante nelle dimensioni 4x3 m, 
nella variante colore 18.
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The Yubia armchair inherits all the 
distinctive stylistic details from the sofa, 
such as the seam on the armrest and 
the refined combination of materials, 
highlighted in the detail on this page.  
In particular, the metal frame embracing 
the side of the seat is elegantly enhanced 
by a leather covering, further enriched  
by the decorative stitching.

La poltrona Yubia eredita dal divano 
tutti i dettagli stilistici distintivi, come 
la cucitura sul bracciolo e la sofisticata 
combinazione di materiali, visibile nel 
dettaglio di questa pagina. In particolare, 
la struttura metallica che avvolge il fianco 
della seduta è elegantemente arricchita 
da un rivestimento in pelle, impreziosito 
ulteriormente dalla cucitura decorativa.
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Yubia sofa, maxi three-seater model, with 
overall dimensions of 330 cm in width, 
102 cm in depth, and 86 cm in height, 
upholstered in Amazing 0030 fabric. The 
decorative cushions, measuring 40x40 

cm, are made in Melange 304 fabric. 
The tubular frame is in metal painted 
titanium color. The photo also includes 
a Bee table with a diameter of 50 cm 
and a height of 55 cm, with a Marrone 

Grigio lacquered top and titanium-
painted metal frame, and the Mogens 
table, measuring 100 x 100 x 25 cm, 
with a smoked mirror top and a base in 
titanium-painted metal.

Divano Yubia, modello tre posti maxi,  
con dimensioni complessive di 330 cm di 
larghezza, 102 cm di profondità e 86 cm 
di altezza, rivestito in tessuto Amazing 
0030. I cuscini decorativi, di dimensioni 

40x40 cm, sono realizzati in tessuto 
Melange 304. La struttura tubolare è in 
metallo verniciato color titanio. Nella foto 
sono presenti anche un tavolino Bee con 
diametro di 50 cm e altezza di 55 cm, con 

piano laccato Marrone Grigio e struttura 
in metallo verniciato titanio, e il tavolino 
Mogens, dalle dimensioni di 100 x 100 x 
25 cm, con piano in specchio fumé e base 
in metallo verniciato color titanio.
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Strikingly stylish

EN - The choice to pair the melange fabric Amazing 
0030 with the elegant and minimalist design of the 
Yubia sofa was made to highlight the impact of a color 
accent, such as terracotta. This warm, enveloping 
hue not only enhances the model but also creates 
a true furnishing theme, capable of energizing the 
space and bringing it to life. The balance between 
the sobriety of the design and the power of the color 
creates a unique style, where every detail harmo-
nizes in a play of tones that expresses personality 
and refinement.

IT - La scelta di abbinare il tessuto melangato Amazing 
0030 al design elegante e minimale del divano 
Yubia è stata pensata per valorizzare l’impatto di un 
accento di colore, come il terracotta. Questo tono 
caldo e avvolgente non solo accentua il modello, ma 
costituisce anche un vero e proprio tema di arredo, 
capace di vivacizzare l’ambiente e infondere energia 
alla stanza. L’equilibrio tra la sobrietà del design e 
la forza del colore crea uno stile unico, dove ogni 
dettaglio si armonizza in un gioco di toni che esprime 
personalità e raffinatezza.
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T E C H N I C A L
S H E E T

EN - The melange terracotta tone 
of the fabric is an elegant, desa-
turated color that pairs easily, 
while the titanium metal adds a 
touch of refined modernity. Yubia 
is a linear, comfortable sofa with 
a reassuring design.

IT - L’eleganza del tono melange 
terracotta del tessuto si abbina 
perfettamente al metallo in 
titanio che aggiunge un tocco 
di modernità raffinata. Yubia è 
un divano lineare, comodo e dal 
design rassicurante.

1 SEAT LH / RH
1 Posto Dx / Sx

3 SEATS LH / RH
3 Posti Dx / Sx

CHAISE LONGUE LH / RH
Chaise Longue Dx / Sx

3 SEATS SOFA
Divano 3 Posti

4 SEATS SOFA
Divano 4 Posti

SQUARE POUF
Pouf Quadrato

BEE SMALL TABLE
Tavolino Bee

1 SEAT LH / RH MAXI
1 Posti Dx / Sx Maxi

CENTRAL ELEMENT
Posto Centrale

CORNER
Angolo

2.5 SEATS SOFA
Divano 2.5 Posti

RECTANGULAR POUF
Pouf Rettangolare

2.5 SEATS LH / RH
2.5 Posti Dx / Sx

CENTRAL ELEMENT MAXI
Posto Centrale Maxi

END ELEMENT LH / RH
Terminale Dx / Sx

ARMCHAIR
Poltrona
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